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Creme protectrice sans colorant ni parfum,
particulierement bien tolérée par la peau

sensiva® protective cream

Notre plus

® renforce les barriéres naturelles de la peau

@ Créme protectrice (conf. TRGS 401)

® pénetre rapidement

® s'étale bien

® la protection cutanée peut étre utilisée sans crainte de perte

d'efficacité avec desderman® pure et desmanol® pure
® sans colorant ni parfum

@ testé sous contrdle dermatologique

Domaines d'utilisation
+ aappliquer sur les mains propres et séches

+ protege les mains en cas de taches en milieu humide (p. ex.
manipulation de solutions de nettoyage aqueuses)

+ spécialement concu pour la protection des mains agressées
« pour l'utilisation fréquente pendant le travail

+ adapté au port de gants (a I'exception de la certification
DGUV)

« pour une utilisation dans la processus de l'industrie
agroalimentaire

Propriétés des produits
+ base eau-dans-huile

« contient de I'extrait d'hamamélis qui proteége la peau
des influences extérieures, posséde une action anti-
inflammatoire et épaissit la surface de la peau

- l'allantoine apaise, hydrate et favorise le renouvellement
cellulaire

Conseils d'utilisation

Appliquer sur la peau en massant légérement.
Appliquer sur le dos des mains, enduire d'abord dos de la
main sur dos de la main, puis enduire les paumes des mains.

Lors de l'application, ne pas oublier les espaces entre les
doigts et les sillons latéraux des ongles.

La créme protectrice soit étre régulierement utilisée au
quotidien dans le travail, avant chaque activité exigeante
pour la peau, par exemple avant le début du travail, aprés les
pauses et aprés chaque nettoyage de la peauutiliser sensiva
protective cream avec parcimonie!

Ce produit ne contient pas de parfum. Mais il peut arriver qu'il
ne sente pas de la méme facon sur la peau. Cela est di au fait
que la structure cutanée de chaque personne est différente.
Ainsi, un produit inodore peut étre senti différemment sur des
peaux différentes.

A utiliser avec parcimonie!

® For hygienic reasons, the product
should be extracted via pump or
dispenser

= Rub the product gently into clean/dry
hands

= Apply the product to the back of the
hand and spread the cream with the
back of the other hand

= Afterwards, apply the cream to the
fingers also, and finally to the inside of

the hands
A = While rubbing it in, pay special
Q' ‘ attention to the areas between the
N fingers and to the nail beds
TS
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Données relatives au produit

Composition:

Aqua, Caprylic/Capric Triglyceride, Cetearyl Ethylhexanoate,
Diisostearoyl Polyglyceryl-3 Dimer Dilinoleate, Propylene
Glycol, Olus Oil, Allantoin, Hamamelis Virginiana Bark/Leaf/
Twig Extract, Hamamelis Virginiana Water, Alcohol, Glucose,
Magnesium Sulfate, Zinc Stearate, Hydrogenated Castor Oil,
Potassium Sorbate, Sodium Benzoate, Lactic Acid

Données physico-chimiques

Couleur blanc

Densité env. 0,98g/cm3/ 20°C

pH Non applicable

Point d'éclair Non applicable

Routine FORM Emulsion

Viscosité dynamique 13.000 mPa*s/ 20°C/ Méthode: DIN 53019

Remarques particuliéres

Conserver a température ambiante dans I'emballage original.
Conserver a l'abri des rayons directs du soleil.

Comment commander

Article Bon de livraison N° art.

sensiva protective cream 100 ml TB 30/Carton 129801

Produits associés

¢ desderman® pure

¢ desmanol® pure

* sensiva® protective emulsion
* sensiva® regeneration cream
* sensiva® wash lotion

Informations environnementales

Schiilke fabrique ses produits selon des processus modernes,
sUrs et respectueux de I'environnement, de maniere
économique et en respectant des normes de qualité séveres.

Avis d'expert et information

Vous trouverez un apercu de toutes les expertises/textes
portant sur la préparation sensiva® protective cream sur
Internet sous www.schuelke.ch

Pour vos questions individuelles :

Customer Care

Tél.: +41 (0) 44 466 55 44

E-mail : mail.ch@schuelke.com
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